Inti Raymi Budapest
Az emigrans andokbeli identitas
szimbolikus reprezentacioja Magyarorszagon
(Letenyei Laszlo)

A Magyarorszagon €16 andokbeli kozosség 2004 6ta minden eszten-
doében megrendezi Budapesten az Inti Raymi nevii innepséget.
A budapesti Inti Raymi harom részbdl all: egy belvarosi utcai fel-
vonulasbol, szinpadi rendezvénybdl és végiul egy masik helyszinen,
meghitt kornyezetben rendezett andokbeli partibol. A résztvevok
elsésorban a hazai andokbeli emigracio tagjai (kozottik is kiemelt
szerep jut az utcai zenészeknek), illetve velik rokonszenvez6 ma-
gyarorszagiak, de fel-feltinnek az adott orszagok nagykovetségeinek
munkatarsai, és elvétve mas latin-amerikaiak is.

A budapesti Inti Raymi tinnepség jelentoségét az adja, hogy —
legalabbis jelen sorok ir6janak véleménye szerint — egy 0j identitas
kialakulasaként, az emigracioban a kulturalis hasonlosagaikra racso-
dalkoz6 andokbeli emberek kozosségérzésének kifejezéseként érté-
kelheto, mely egyfel6l nincs tekintettel a nemzeti hatarokra, mas-
felol viszont élesen elktilontil mind a latin-amerikai emigraciotol,
mind pedig a nemzetallamok (Ecuador, Peru és Bolivia) kreol és
mesztic nemzeti elitjének tagjaitol.

Magam, andokbeli barataim kérésének koszonhetéen, 2004 6ta
minden évben részt veszek az Inti Raymin: az események operatore-
ként filmfelvételeket készitek, amelyeket (vagottan vagy vagatlanul)
a hazai andokbeli kozosség rendelkezésére bocsatok, ezenkiviil
néhany évben tinnepi beszédet mondtam vagy tolmacsoltam.

Jelen tanulmany az Inti Raymi tinnepség gyokereit kivanja be-
mutatni; ennek keretében el6szor az innepség inka-kori leirasat
(I.) ismertetem, majd e hagyomany tovabbélését a kortars andokbeli
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indian hagyomanyokban (II.), ezutan az 1930-as, ’40-es évek an.
sindigenismo” mozgalmat, mely felelevenitette Cuscoban az Inti
Raymi kifejezést és a szokast (III.), s végul az andokbeli identitast
kutato kortars mozgalmakat (IV.), melyek soraba jol illeszkednek
az andokbeli emigransok kiilf6ldi megmozdulasai — mint példaul
a budapesti Inti Raymi (V.).

A tanulmany kidolgozasa k6zben nekem mint szerkesztének mar
rendelkezésemre alltak azok az irasok, amelyeket szerzGtarsaim
irtak/irnak Az Andok kulturaja c. kotet részére. Jelen cikk nem is-
métli meg, hanem csupan utal a Kardulesz Rita, Lendvai Tibor, Széli
Julia és Javier Zea irasaiban kifejtett gondolatokra.

I. Inti Raymi az Inka-korban

A Raymi sz6 innepet vagy innepélyt jelent. A négy unnep kozul,
amit az Inkak Cuscéban, ebben a masodik Romaban ultek meg, a
legfényesebb a Nap tiszteletére junius havaban rendezett Intip Raymi
(sic!) volt. Intip Raymi azt jelenti: a Nap legmagasztosabb tinnepe.
(Garcilaso de la Vega (1609) 1964: 108; Szokoly Endre forditasa)

Garcilaso de la Vega a Comentarios Realesben hosszu fejezetet szan
az Inka Naplinnep bemutatasara. A torténészek szamara mind a
mai napig ez a legrészletesebb leiras az egykori cuscoi uralkodoi
ceremoniardl. Garcilaso valoszintileg édesanyjatol, illetve a még
Inka-kort megért anyai rokonsagatol gyiijtotte be az innepségre
vonatkozo6 informaciot. Anélkiil, hogy amii (illetve tovabbi forrasok,
példaul Poma de Ayala rajzos kronikaja, vagy Toledo alkiraly ren-
deletei) ismertetésébe belemennék, annyit emelek csak ki, hogy
forrasmunkaként hasznalni a mivet elég bajos, mert még ezt az
Inka allaspontot képviselo leirast is athatja az a torekvés, hogy az
inka tinnepet a korabeli Eur6paban megszokott ritusokhoz tegye
hasonlova. Példaul, az Inkat kiralyként, ,udvarat” kapitanyok és her-
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cegek tarsasagaként jellemzi, a szertartasokat szerzetesek és apacak
vezetik. A szokasok kozul leginkabb azokat mutatja be, amelyek
Eur6paban is megszokottak lehettek, példaul, a leirasok szerint, a
tobb napon at tartdé innepségsorozatot szigoru bojt vezette be,
amely étel-, ital- és lamaaldozatok bemutatasaval folytatodott, majd
a tobbi nyolc napon at alapvetéen evés €és ivas volt az linnepi pro-
gram. A sorok kozott olvasva azért igy is feltinhet néhany olyan
részlet, amely eltér az eur6pai hagyomanyoktol, és valoban 6shonos
(indian) tradicioként értelmezhets:

Emlitésre melto — irja Garcilaso (i.m. 116-117. o.) — hogy az inka
minden kapitanynak de nem minden curacanak kiildott italt. [...] A tobbi
curacat a serlegvivd inkak hivtak meg egy italra... Kis ido elteltével az
osszes memzetségek kapitanyai és curacai visszakinaltak [... | az egyik vagy
amasik inkat, [...] amelyikkel egyiitt ivott. [... ] Azitalcsere befejezése utan
visszatértek helyiikre. Azutan elkezdddott a tanc, az ének és a kiilonféleképpen
lejtett balett... Mialatt énekeltek és tancoltak, nem hagytak abba az ivast.”

Az eur6pai normak szerint mértéktelennek tartott italfogyasztas
hiteles leirasa kisértetiesen emlékeztet azokra az antropologiai meg-
figyelésekre, amelyeket a XX. szazadban készitettek az andokbeli
6shonos kozosségekben, és amelyekrol egyébként sok egyhazi forras
szamol be (elitél6 m6don) végig a XVII-XVIII-XIX. szazadok folya-
man®. Mas antropologiai hiradasok helyett inkabb sajat tapasztala-
taimbol, 1993-as ecuadori Gtinaplombdl idézek. Utitarsaimmal®*
egyutt a San Pablo-t6 partjan kirandultunk, amikor az egyik faluban
egy hazbol innepség hangjai sztirédtek ki. Mivel kedvesen invitaltak
benntinket, Gulyas Annaval be is mentink, mig a tobbiek elmentek

# A torténeti dokumentumok hitelességét a néprajzi hiradasok segitségével ellenérzé
an. etnohistéria mint tarsadalomtudomanyos iranyzat a '90-es években er6s6dott
meg Peruban és Ecuadorban; a témaval kapcsolatban j6 attekintést nyijt Zea (2008),
jelen kotetben. Ugyancsak kotetiinkben, Estenssoro (1992, 1998) irasa a torténeti
antropolégiai/etnohistoriai torekvések egy szép példaja.

* Az 1993-as terepmunka soran Gulyas Anna, K6 Boldizsar, Tatdr Zsolt és Voros Miklos
voltak a tarsaim.
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hegyet maszni. Amikor beléptiink, azt tapasztaltuk, hogy a hazban
az innepl6 k6zonség tagjai mar mind részegek voltak. A belso szo-
baba mentink, ahol a zenészek jatszottak — tantorogva. En addig
még sohasem lattam ilyen részeg zenészeket, hiszen ez volt az els6
utam Dél-Amerikaba, mifelénk pedig a zenészek tobbnyire igye-
keznek mértékkel inni. Még jobban meglepett a tancolo kozonseég:
a kortancban idosek is részt vettek, akik szintén nagyon részegek
voltak, ami az én (itthonro6l hozott) nézeteim szerint nem is annyira
normasért6, mint inkabb érthetetlen volt. Egy ideig igyekeztem
tanclépéseket tanulni, de miutan Annaval egyutt rajottink, hogy
ennek nincs értelme, végul a konyhanak hasznalt kunyhoban az
asszonyokkal beszélgettiink. Amikor arrol faggattuk 6ket, hogy med-
dig tart ez az innepség (amit egyébként az egyik gyerek iskolavég-
zésének oromére tartottak), azt felelte a haziasszony, hogy addig,
amig mindenki részeg nem lesz, talan egy nap, talan tobb. Amikor fel-
vetettiik, hogy hiszen mar most is mindenki épp elég részeg, akkor
felnevetett, és azt mondta: igen, de addig, amig mindenki el nem estk.

Az alkoholfogyasztasnak ez a talzasokig vitt tisztelete szintén a
régi hiedelemvilagban gyokerezik. A paraszti foglalkozast Giz6 india-
nok szamara a f6ld termékenysége mindenek felett all6 kincs. A jo
termést csak a jo es6 biztosithatja, a kiados es6zés, amely teljesen
atitatja a foldet. Ennek analogiajaként ugy képzelik, hogy az embe-
rek is csak akkor lesznek erések és termékenyek, ha idonként telje-
sen elaztatjadk magukat — méghozza alkohollal. Az asua vagy spa-
nyolul chichanevi kukoricasort az Andokban mar joval a spanyolok
megérkezése elott is ismerték. Az ecuadori, Imbabura megyei 6s-
honos népek alkoholfogyasztasa kapcsan Butler (1992) kiemeli
annak kozosségi vonatkozasait: az indianok koll ektivlerészegedése
markansan kilonbozik a helyi mesztic elit mértéktart6 innepi visel-
kedésétdl, és igy a kozos identitas épitését is szolgalja™.

% A chicha-fogyasztas és a kollektiv részegségélmény az amazoniai népcsoportoknal is

hasonl6 kozosségépit szerepet tolt be (lasd példaul Beaudet 1992).
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Osszefoglalva, a torténeti dokumentumok keveset arulnak el
arrol, hogy ténylegesen milyen is lehetett az Inti Raymi tinnepség
az Inka-korban; az a kevés forras, amely rendelkezésre all, szintén
alapos ellenorzésre szorul. Az ellen6rzésnek egy joO modszere az
etnohistoria, azaz a (mikro-) torténeti adatok és a néprajzi
megfigyelések, mai 6shonos indian hagyomanyok egybevetése.

II. Vér és termékenyseg: juniusi napfordulos tinnepségek
a mai andokbeli indian hagyomanyokban

Az etnohistoriai modszer atvezet benntinket a mai andokbeli 6s-
honos népek tinneplési szokasainak vizsgalatahoz. A déli féltekén
a junius téli honap, igy mig mi Eurépaban ugyanekkor a leghosz-
szabb napot, ott a leghosszabb éjszakat inneplik®. A téli (janiusi)
napfordulohoz kot6dé ritusok alapvetéen a fold termékenységét
biztositani igyekvo szertartasok, amelyeknek a részegség és a harc
szerves részét képezik. Az andokbeli vallasossag egyik kulcseleme
ugyanis éppen a harc a vilagegyetem két fele, vagyis az also és a
fels6 vilag kozott. A kecsuaul hurin és hanan suyunak, ajmaraul pedig
manghdanak és alaxanak nevezett két polus koziil az alsé a termékeny,
a sotét és nyirkos, a fels6 pedig a szaraz, fényes, férfias elemeké (lasd
pl. Albo 1994). A két vilag allando harca jelen van a mindennapi
élet legkisebb dolgaiban is: az évszakok valtozasa, vagy akar a nap-
palok és az éjszakak valtakozasa mind-mind ennek az alland6 kuz-
delemnek az eredménye. Az egyes indian kozosségek is konnyen
azonositjak magukat az als6 vagy a felso vilaggal aszerint, hogy egy
alacsonyabban vagy magasabban fekvé teleptilésen laknak. Az ellen-
tétes principiumhoz tartozé csoportoknak bizonyos alkalmakkor

% Aleghosszabb éjszakat egyébként a magyar népi hagyomanyban is fellelhegjik, példaul
a Luca napi boszorkanyhiedelmek keretében, illetve maga a Karacsony (azaz fekete
napfordul6) szavunk is erre utal.
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(tobbnyire nyari napfordul6 idején) ritualisan meg kell kiizdeniuk
egymassal. A téma boséges irodalma az Andok egész tertletérol
hasonlo példakkal szolgal. Ares (1988) az otaval6i coraza, Cereda
(1988) a boliviai tinku, Molinié (1988) és Kardulesz (2008, kote-
tinkben) pedig a perui chiaraje és togto ritusok kapcsan hangsa-
lyozzak, hogy a harc és a termékenység egymastol elvalaszthatatlan
fogalmak®. A vallasos magyarazat szerint példaul télen azért egyre
hosszabbak az éjszakak, mert a sotétség er6i megnovekedtek, ami
ellen fel kell venni a harcot. A ritualis harc k6zben kidomlé vér allitja
helyre a megbillent egyensulyt, ¢s megtermékenyiti a foldet.

Az Andokban a gyarmati korban a leghosszabb éjszakat idéz6
indian ritusok sok helyiitt egybeforrtak az arra az idoére es6 keresz-
tény szentek kultuszaval, illetve a spanyol nyari napfordulohoz ko-
t6d6 ritualis elemekkel, igy példaul Ecuador killonb6zé vidékein a
megemlékezéseket eloszeretettel nevezik Szent Janos vagy Szent
Péter napi innepségeknek (sanjuanito, sanpedrito), €s a keresztény
kormeneteken valo részvétel is az események szerves részét képezi.
A keresztény elemek ellenére az ecuadori Keresztel6 Szent Janos
napi kormenetek kapcsan Carvalho-Neto (1964: 337) leirja, hogy
LImbabura megyében a San Juan tancosok pontosan megkomponalt, am
véres harcot vivnak, amelynek szamtalan silyos sebesiilt, sot, halott aldozata
lesz”. Carvalho-Neto adatait harminc évvel kés6bb magunk is meg
tudtuk erdsiteni, példaul adatkozl6ink szerint Cotacachiban a
sanjuanitoinnepségek 1992-ben négy halalos aldozatot koveteltek.
Kardulesz Rita kozelmultbeli beszamoloi (kotettinkben) szintén
arrol tanaskodnak, hogy szerte az Andokban egy ma is €16 hagyo-
manyrol van szo.

%7 A chiaraje és a tocto a decemberi, azaz nyari napfordul6hoz kot6dé ritusok.
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A kollektiv verekedés, csakagy, mint a kollektiv részegség, olyan
szokas, amelyet az uralkodo elit évszazadok ota elitél, illetve gyakran
kimondottan betiltani igyekszik. A Kardulesz Rita altal vizsgalt perui
sajtoszemle és televizios tudositasok példaul gy mutattak be az
altala megfigyelt eseményeket, mint erészakos aktusokat, ahol ré-
szeg emberek verekednek — fel sem vetve azt, hogy egy tobb szaz,
talan tobb ezer éves hagyomanyrol van szo, olyan szokasrol, amely
minden tiltas ellenére fennmaradt, és amely az andokbeli kultara
fenntartasat és atadasat segitette a gyarmati kor, majd a demokra-
tikus kasztrendszer évszazadai alatt.

III. Inti Raymi és ,,indigenismo” Peruban,
1930-40-es évek

A modern kori Inti Raymi tinnepségek feltamasztasat 1944-ben
kezdeményezte Luis Eduardo Valcarcel, a perui olasz szarmazasu
torténész. Valcarcel valoszintileg sohasem gondolta volna, hogy ki-
emelked6en gazdag életpalydjanak legmaradandobb darabja épp
egy rendezvény lesz, még akkor sem, ha az Inti Raymi feltamasztasa
jolillett abba az életmiibe, amelyben régészként, a San Marcos egye-
tem torténészprofesszoraként, a perui indigenista mozgalom atyja-
ként, vagy kulturalis miniszterként egyarant sokat tett az indian mult
feltamasztasaért. Mig azonban az indigenista mozgalom vagy az alta-
la feltart torténeti Osszefiiggések java része felett eljart az id6, a
cuscoi Inti Raymi napjainkra Peru egyik legnagyobb idegenforgalmi
attrakciojava notte ki magat. Igaz, ezzel egyidejlileg az eredeti cél-
kittizéshez képest jelentésen megvaltozott az innepség tartalma.

A perui indigenista mozgalom az 1920-as években kapott erére,
eleinte els6sorban a cuscoi (kreol, mesztic szarmazasu) értelmiség
korében. Az ,andokbeliség” lényegét a torténelmi (inka) maltban,
illetve egyfajta misztikus principiumban keres6é mozgalom sok je-
lent6s alkotot termékenyitett meg, vezéralakjai, a mar emlitett Val-
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carcelen kiviil, José Uriel Garcia, Gamaniel Cuarta (Arturo Peralta),
Rumi Maqui (Teodomiro Gutiérrez), Atusparia, Dora Mayer, Pedro
Zulen voltak, illetve részben ide sorolhat6 José Maria Arguedas, az
ir6 is, aki a San Marcos Egyetemen Valcarcel-tanitvany volt, és aki
az 1950-es években tevékenyen részt vett a Cuscoi Hét Bizottsag (az
Inti Raymi tinnepséget szervezo bizottsag) munkajaban.

A perui indigenismo tudomanyos alapjait Valcarcel munkai ve-
tették meg, els6sorban az 1927-ben publikalt Vihar az Andokban
(Tempestad en los Andes). Ebben — roviden — az eljovendé andokbeli
indian forradalom jovoképét vizionalja; leszogezi, hogy az Andok-
ban két nemzet €l egymas mellett, a fehér és az indian, és mivel a
fehér dekadens és gyenge, csakis ez utobbitol lehet varni, hogy meg-
Gjitsa a nemzetet:

Ez az erds és a folddel érintkezd faj koveteli most a jogait. A kultura ismét
az Andokbol fog alaszallni. Az indian [...] nem vesziti el a lelkét. Még
mindig vagy négymillio lélekben izzik az osi kultira parazsa. [...] Persze,
nem fog az Inka a maga teljes pompajaban feltamadni. Nem fogjuk a Nap-
istent sem imadmni. Mégis, mennyi szépseg, mennyi igazsag, mennyi jo arad
a régi kulturabol. Ebben az vij korban fényesen ragyog majd fel a Faj, amelyet
orok erényei ovexnek és biiszkén halad a dicso jouo felé, hogy az andokbeli
népek elfoglaljak mélto helyiiket a kultirak szinpadan. (Valcarcel 1927:
Tempestad en los Andes. 1970, pp 22-24.)

A kortarsakat érthetéen nyugtalanitotta, hogy mi lesz a kreol szar-
mazasu elittel az indian hatalomatvétel utopikus tarsadalmaban.
Avalasz az andinizmus, amely gyakorlatilag a lélekben indianna valast
jelenti:

Az andinista mozgalmat csak olyan elit vezetheti, amely fajilag vagy
lelkileg integralodik az indian elembe. [...] Két ut latszik a felemelkedo Faj
elott, vagy a vak rombolas, a fajok démoni harca, vagy pedig a teremto
Jejlodes. .. Nekiink, értelmiségi munkdsoknak mindenképp a masodik utat
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kell kovetniink. Evangéliumunk egyetlen szoban teljesedik ki: andinismo.
(Valcarcel im. pp 135-137.)

Az andinismo/indigenismo gondolata szerint az indianok fel-
emelkedésének alapja az inka multban keresend6, amelynek Valcar-
cel torténészként elhivatott kutatdja volt, és amelyet gyakran festett
le a korszellem idealjahoz, a kommunista allamhoz hasonloan. Rész-
ben ra tamaszkodva fogalmazta meg Louis Baudin (1928) az ,Inka
illetve hatassal volt a perui baloldal vezéralakjara, Mariateguire,
aki Valcarcel konyvének el6szavat is irta, és aki a nagy hatasa Hét
tanulmanyaban (1928) talan épp ezért szentel egy tanulmanyt az
indiankérdésnek.

Az indigenismo gondolata kisebbségbe szorult a korabeli andok-
beli politikai k6zbeszédben. Egyszertien sz6lva, a (jobboldali) kreol
elit szamara nem volt vonzo, a baloldal pedig, José Carlos Mariategui
nyoman, az indiankérdést elsésorban nem etnikai, hanem marxista
alapon, azaz osztaly-kiilonbségek szerint fogta fel és tervezte meg-
oldani (Wittmann 1978, Anderle 1989, Marzal 1981). A perui APRA
(baloldali part) vezetd ideologusai, Luis Alberto Sanchez és Victor
Raul Haya az an. politikai indigenizmus talajan alltak, nemzetkozie-
sitve és egyben andoktalanitva az indiankérdést, amelybdl gyakorla-
tilag eltlint maga az indian:

A mi indigenismonk nem egyszerii faji kérdes, [...] szamunkra, marxis-
laknak gazdasagi, osztalyalapu problémat jelent. [... ] Indoamerika lakos-
saganak 75 %-a indidan, ezért a probléma egyfelol nemzetkizi, masfelol nem
Jaj, hanem osztaly jellegii. A perui torténeti hagyomany szerint a falukozosség
a nemzeti, a nagybirtok pedig az idegen elem, amely a gyarmati korban és
azola is, a koztarsasagban a hatalmat gyakorolja, és fenntartja a gyenge
nemzeti burzsoaziankat. (Haya, 6sszegytjtott muvek, 183-186.)
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A perui indigenista mozgalom 1945-re elveszitette a szellemi
taptalajat. Ennek ellenére, 1945 és ’47 kozott az akkor mar nyugdijas
kort, nagy tekintélynek orvenddé Valcarcel toltotte be a perui De-
mokrata Front kormanyaban a kulturalis miniszteri posztot, és egye-
bek kozt elérte, hogy kozponti koltségvetésbdl tamogassak a cuscoi
Inti Raymi modern kori megrendezését. Valcarcel azt remélte, hogy
a dics6 inka mult felelevenitése hozzajarul majd a perui fehér do-
minancia csokkenéséhez és az indianok énbecsuléséhez, 6ntudatra
ébredéséhez, az andinismo sikeréhez. Az innepséget szabadtéren
rendezték meg, €s anagymeéretii el6adasokon koreografalt tancok-
kal jelenitették meg egyebek kozt az Inka uralkodot, a feltételezett
udvartartast, papsagot, ceremoniakat.

Nem Valcarcelen, és nem is utoédainak jéindulatan mult, hogy a
modern Inti Raymi nem valtotta be a hozza flizott reményeket: mi-
kozben a perui indigenistak (valamennyien fehér identitast mesz-
ticek és kreolok) az inka multat igyekeztek feltamasztani, akozben
ugyet sem vetettek a kozottik €16 valodi indianok valodi kulturalis
reprezentaciojara. Az eseményre nem jottek el (nem is voltak hiva-
talosak) a kornyékbeli indian kozosségek, nemkivanatosak voltak
az olyan kulturalis szokasok, mint példaul a kultikus részegség, a
verekedés, az autentikus népzene és tanc. A modernkori Inti Raymi
talan csak azért nem halt el, mert idokozben felfedezte maganak
az otvenes évektol fellendiilé6 amerikai turizmus-ipar. Napjainkra a
cuscoi Inti Raymi egyértelmien turistalatvanyossag, méghozza nagy
koltségvetésbdl megrendezett és Oriasi tomegeket vonzo esemény,
kétségkiviil Peru legnagyobb latogatottsagt idegenforgalmi rendez-
vénye.

Mozgalmuk ,indianmentes” jellege miatt érte erds kritika a nem-
zetkozi antropologus-tarsadalom részérdl a perui (illetve a politikai-
lag szervezettebb és er6sebb mexikoi) indigenistakat az 1970-es,
"80-as években. A kritikusok vezéregyénisége Guillermo Bonfil volt,
az 1971-ben kozzétett Barbadosi Nyilatkozat megszovegezdje, melyet
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akkor antropologusok irtak ald, majd 1977-es Gj kiadasat az amerikai
6shonos kozosségek képviseloi jegyezték; 1993-ban Rio de Janeiro-
ban Harmadik Barbadosi Nyilatkozat cimmel fogalmaztak Gjra.
A Nyilatkozat szerint az indiankérdés alapkove, hogy ne kulturalis
sajatsagaikat felad6 meszticeket, sem pedig rezervatumba zart, a
fejlodésbol kirekesztett, magukat megvédeni nem képes csoporto-
kat faragjunk az 6shonos kozosségekbol, hanem a helyi értékekre
alapozo, de a globalis kihivasok tiikrében is fenntarthat6, mikodo-
képes tarsadalmi és gazdasagi egységeket — ezt fejezi ki az etnodesarrollo,
azaz etnikai fejlesztés fogalma. A Nyilatkozat végso vizioja nem egyfajta
indian hatalomatvétel, hanem tobbkozponta és multikulturalis tar-
sadalmak létrejotte Latin-Amerikaban.

IV. Az andokbeli identitas keresése
és az emigrans identitasok

Mint Javier Zea (2008, kotettinkben) ramutat, a nyolcvanas évektol
kezdve Peruban, majd késébb Ecuadorban és Boliviaban is feler6-
sodott egy olyan utkeresés, amely alapvetéen Gj alapokra kivanta
helyezni a nemzeti és torténeti identitast, gazdasagi és tarsadalmi
reformokat. Az uitkeresés kivalto okaiként Zea a hegyvidéki népesség
nagy tomegu varosba aramlasat, illetve az egyre nagyobb létszamua
andokbeli szarmazasa értelmiség kialakulasat emeli ki. Ezenkiviil
én két tovabbi elemet hangsulyozok: a kelet-eur6pai kommunista
diktatarak bukasat 1989-ben, amely mélységesen elbizonytalanitotta
a korabban zommel marxista beallitottsagt latin-amerikai értelmi-
séget, illetve az idegenbe szakadt andokbeli emigracio Gj, migrans
identitaskeresésének visszahatasat. Ez utobbi témat dolgozta fel Széli
Jualia (2008) és Lendvai Tibor (2008) irasa (mindkét tanulmany
jelen kotetben olvashato).

Az Alberto Flores-Galindo (1986) altal vizionalt Gitkeresésnek még
tavolrol sincs vége, de mar vannak lathat6 eredményei, mint példaul
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indian ritusok bemutatasa Peruban az elnoki ceremonian, a kecsua
nyelv egyenjogusitasa Ecuadorban, vagy az etnikai politikai partok
kormanyra jutasa Boliviaban (Zea 2008). Kiilonosen érdekes az a
folyamat, ami az andokbeli migransok korében ment/megy végbe.
A Magyarorszagra szakadtak kozott kutatasai alapjan Széli (2008)
megallapitja, hogy bar etnikai enklavé jellegtik er6s maradt, érdekes
modon nem a gyors asszimilacio, hanem épp etnikai karakterik
hangsulyozasa lett etnikai er6forrasuk alapja. Az andokbeli migracio
kevéssé keveredik altalaban a latin-amerikai migrans csoportokkal,
soOt, az egyes orszagok migracios csoportjain beltil is fontos valaszto-
vonal huzodik a meszticek és az andokbeliek (mas szavakkal: varo-
siak és serrandk, illetve Magyarorszagon altalaban értelmiségi foglal-
kozasaak és utcazenészek) kozott. Az emigrans andokbelieken beltil
viszont alig jatszik szerepet a nemzeti hovatartozas, azaz a peruli,
boliviai vagy ecuadori ttlevél.

A koz6s andokbeli kulturalis gyokerek felfedezésére jo példa a
kozos (utca-) zenei nyelv kialakulasa. Mig kivilalloként, magyar-
orszagiként azt gondolnank, hogy az utcai zenészek alapvetéen a
sajat népzenéjuket jatsszak, a valosagban egy olyan repertoarral van
dolgunk, amely ebben a formajaban nalunk, azaz az eurdpai és
észak-amerikai utcakon allt 6ssze: ecuadori, boliviai és perui mu-
dalok, illetve Gj stilusti népdalok gytjteménye, amelyet otthon, sajat
kornyezetében nem jatszana egy egytttes sem ebben az 6sszealli-
tasban (Gelencsér, Letenyei és Takacs 1994, Széli 2008).

Az utcai zenekarok szokasos hangszer-osszeallitasa is pan-andesi
jellegti, ami az Andokban a hagyomanyos zenekaroknal nem for-
dulhatna el6. Szerves része a hangszerkészletnek példaul a zampona
(az Altiplano vidékérdl), a quena (Cusco, Dél-Andok), a hegedd
ésarondador (Ecuador), abombo és a charango (Boliviabol), ésa
chaqchas nevii csorg6, ami leginkabb sehol sem autentikus. Nem-
igen bukkannak fel ugyanakkor olyan, helyi specifikus hangszerek,
mint a kilénb6z6 bocinak, bandolinok, harfak, amelyek méretre
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és alakra nagyon valtozatosak az Andok térségeiben, és amelyek
egyedivé teszik az autentikus hangzast az Andok kiulonbo6zé videé-
kein.

A Budapesten megrendezett Inti Raymi innepségek jelentosége
ugyanebben keresend6: a kozos zenei nyelv és hangszerkészlet mel-
lett egy 1j, kozos identitas kifejezésére tett eroteljes 1épés.

V. Inti Raymi Budapest

Az Inti Raymi tinnepséget 2004-ben szervezték meg el6szor Buda-
pesten. A mintaado példa nem kozvetlentil az Andokbol szarmazik,
azaz nem a harci ritusok, sem pedig a cuscoi turistalatvanyossag
adta az otletet, hanem az Eurdpa tobb nagyvarosaban akkor mar
évek Ota megtartott Inti Raymi rendezvények, amelyet a Magyar-
orszagon €16 zenészek lattak/lathattak. 2004 elott is voltak Buda-
pesten fontos el6zménynek tekintheté megmozdulasok, és csak a
szikra kellett, hogy az andokbeli emigrans k6zosség megszervezze
ezt az innepséget. Az els6 évben a szervezésben oroszlanrésze volt
az otletgazdaknak, Luis Sabia (Fichamba) és Alberto de la Torreecuadori
zenészeknek (akik az innepség teljes anyagi koltségét magukra val-
laltak), és a nyolcvanas évek ota itt €16 Susana Maigua de Lukdcsnak.
Alberto de la Torre az otavalos online honlap, illetve Valenciaban
lako testvére révén ismerte az europai Inti Raymit. Rajtuk kiviil
korilbeliil egy tucat ember vett még részt a szervezésben, nem is
beszélve a felvonul6 kozonség készulodésérdl: a felvonulok majd
fele népviseletben vagy valamilyen maskaraban jelent meg. A hely-
szinfoglalasban (Raday utca) Ecuador Nagykovetsége és az Asocia-
cion Ecuador nevii civil szervezet mikodott kozre.

A 2004-es rendezvény harom nagyobb egységbdl allt: el6szor egy
zenés-tancos utcai felvonulas a Raday utcaban (pasacalle, vagy desfile),
majd egy kiallitas-megnyit6 a Bakats térnél (az utobbi idékben ezt
egy indian ritus bemutatasa valtotta fel; ez a ceremonia vagy ritual),
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végul egy kébanyai kultarhazban egy zartkord (az andokbeli
kozosség tagjainak fenntartott) mulatsag zarta a napot (recepcion,
azaz fogadas). A budapesti Inti Raymi azota is ezt a harmas tagolast
koveti, bar a helyszin valtozik (Raday vagy a Vaci utca, Godor Klub).

Az innep intézményestlését egy, az andokbeli falusi innepeknél
megszokott népszokas mint szervezeti modell biztositja. Ennek
lényege, hogy az adott évben a szervezok vallaljak magukra a koltsé-
geket és a szervezési munkalatokat, majd a szervez6ség tagjait min-
den évben lecserélik. Szervezének lenni nagy tarsadalmi megbecsu-
lést jelent. A szervezok a mayordomo, cargo vagy prioste elnevezést
hasznaljak magukra. A mayordomo/ prioste az adott évben jelent6s
koltségeket vallal (els6sorban az esti mulatsag étkezési koltségeit),
de ezt nem probaljak meg tamogatokkal, médiahattérrel potolni,
mert a személyes anyagi aldozatvallalas (minta 2007-es év szervezoi
mondtak), hozzatartozik a prioste feladataihoz. Mas feladatokhoz
elfogadnak tamogatast (példaul a nagykovetségek természetbeni
italtimogatasa, kozbenjarasa a kozteruletfoglalashoz, vagy hirdetési
koltségek).

A prioste/mayordomo feladatok atadasa nyilvanos aktusként zaj-
lik, az esti zartkort mulatsag (recepcion, azaz fogadas) alkalmaval.
A mozgalomalapitok szandékanak megfelel6en a szervezést egy
ecuadoriakbol, peruiakbol és boliviaiakbol allo csapatra biztak.
Ez 2007-t6] magyarorszagi szervezével boviilt. A szervezSbizottsag
osszetétele szandékosan pan-andesi jellegt, azaz a szervezok fon-
tosnak tartjak, hogy valamennyi orszagbol képviseltesse magat legalabb
egy szervezo.

A budapesti Inti Raymi szervezdi voltak:

2004: Alberto de la Torre (ALBY), Luis Fabian Tuqueres Muenala
(FICHAMBA) mint priosték, segit6ként Susana Maigua de
Lukacs (COMADRITA) (ecuadoriak)
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2005: German Huarachi G. (Bolivia), José Luis Lechon (BILLETE),
Alfredo Cotacachi (ecuadoriak), Romar Rodriguez (Peru)

2006: Samuel Videa (Bolivia), Carlos Tito (Ecuador) Carlos Palo-
mino (Peru);akétutobbi helyett a kovetkez6 személyek vallaltak
fel a teenddket: Alberto de la Torre (ALBY), Jaime Hinojosa
(FLACO), Luis Fabian Tuqueres Muenala (FICHAMBA), Miguel
Teran Villareal (Ecuadoriak) Samuel Videa (Bolivia).

2007: Javier Zea, Julio Castillo, Arturo Mayoria (peruiak) Rafael
Tuqueres (COCO), Andrés Cevallos (GORDA), Tony Toapanta
(MOTE) (ecuadoriak) és Tarnok Akos Magyarorszagrol. A ritua-
léban samanként Antonio Saransig (Ecuador) mtkodott kozre.

2008: Bolivar Vaca (BOLO), Xavier Lopez Vega (LOBO), Jorge
Saransig (PONY) (ecuadoriak), Carlos Tito, Victor Merina, Jaime
Caso (peruiak), Horvith Arpad (Magyarorszag), Fredy Serrudo
(Bolivia)

A cikk bevezet6jében azt irtam, hogy az Inti Raymi egy Gj emigrans
identitas kifejez6jeként foghat6 fel. Ennek az identitasnak a
sajatsagai, meglatasom szerint, a kovetkezok:

1. pan-andesi karakter, azaz a nemzeti hatarokat tallépo jelleg:
az unnepségen szereploként és szervezoként ecuadoriak, pe-
ruiak és boliviaiak egyarant részt vesznek;

2. a kreol kulturalis elemek latvanyos hianya; ennek részeként a
kezdeményezés fuggetlen az adott orszagok hivatalos képvise-
leteitdl, nagykovetségektol;

3. amigransokon kiviil fontos szerepet kapnak a veltiik rokonszen-
vezo vagy hozzatartoz6 magyarok;

4. andokbeli, azaz hegyvidéki (serrano) indian és mesztic kulturalis
elemek talstlya, példaul az innep gazdasagi szervezetében és
a nyilvanos reprezentacioban, a zenében, tancban, 6ltozko-
désben, zaszlokban stb.
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Ez ut6bbi, azaz a zene és tanc kapcsan érdemes egy kicsit bemu-
tatni a repertoart. A felvonulas soran a legtobbet jatszott zenei stilus
az aluljarokbol ismert, pan-andesi egyveleg. Ez els6sorban sanjua-
nito, tinku és sikuri dallamokbol all, és carnavalitok és indulok egé-
szitik ki. Gyakori, hogy (az utcazenétél eltér6en) autentikus dalla-
mokat is hallunk (példaul huaynu, huaylas stb.), sokszor autentikus
hangszereket is lathatunk. (Példaul 2004-ben az egyik részt vevo
imbaburai csoport, amely autentikus viseletetben, totora-nad fuvo-
lan olyan ritualis dallamokat jatszott, amilyenek egyébként utcaze-
nélés kozben nem fordulhattak volna el6.)

A felvonul6 kozonség kozel fele minden évben valamilyen andok-
beli népviseletben vagy innepi maskaraban jon. Az 6ltozékek ve-
gyesen képviselik az Andok egész térségét. A tancok ennek megfele-
16en szintén a carnavalito, tinku, sanjuanito alaplépéseib6l kombinalt
felvonulasi tancok, illetve kortancok.

Erdekes a nyelvhasznalat valtozasa is. A haziankban é16 andokbeliek
tobbsége nem beszél kecsuaul, a kozonség fele pedig amugy is a veliik
rokonszenvez6 magyarokbol all. A magyarok nagyszamu jelenléte
ellenére az esemény nyelve alapveten a spanyol, a k6zosségi meg-
nyilvanulasok szintén, amelyet csak ritkan forditanak le magyarra.

Anyilvanos szakasz legfontosabb aktusa a ceremonia vagy ritual,
amelyet 2007-ben a Vorésmarty téren, 2008-ban a Dedk téren mu-
tattak be. Ez egy aldozati ritus (pago de tierra) volt, amelyet, mint
a szervezok kiemelték, egy kecsuaul jol beszélo, a kozosség altal
hitelesnek elfogadott ecuadori indian utcai zenész mint saman
mutatott be. A kecsua nyelvtudas tehat kifejezetten értéknek szamit
az emigrans andokbeli ko6zdsség tagjai kozott.

Kérdés, hogy vajon az emigrans andokbeliek sajatos identitas-
modosulasa lehet-e hatassal az anyaorszagbeliek identitasara. Talan
igen: ahogy az eurdpai vagy észak-amerikai utcakon kialakult nép-
zenei repertoar és hangszerkészlet az 1990-es években hatassal lett
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az andokbeli zenére, ugyanugy elképzelhetS, hogy az emigracio-
ban kialakult j, pan-andesi, indian gyokereket keresé identitas
hatassal lesz az andokbeli orszagok értelmiségére.
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